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Kwoti Svizzeri dwar in-numru ta’ permessi ta’ residenza moghtija lic-¢ittadini tal-
Polonja, il-Litwanja, il-Latvja, l-Estonja, is-Slovenja, is-Slovakkja, ir-Repubblika
Ceka u 1-Ungerija

P7_TA(2012)0226

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ Mejju 2012 dwar il-kwoti Svizzeri dwar in-numru ta’
permessi ta’ residenza moghtija li¢-cittadini tal-Polonja, il-Litwanja, il-Latvja, I-Estonja, is-Slovenja, is-
Slovakkja, ir-Repubblika Ceka u I-Ungerija (2012/2661(RSP))

(2013/C 264 E[13)

1l-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-Ftehim tal-Kummerc Hieles tat-22 ta’ Lulju 1972 bejn il-Komunita Ekonomika
Ewropea u |-Konfederazzjoni Svizzera (1),

— wara li kkunsidra I-Ftehim tal-21 ta’ Gunju 1999 bejn il-Komunitd Ewropea u l-Istati Membri taghha
minn naha, u [-Konfederazzjoni Svizzera min-naha l-ohra, dwar il-moviment hieles tal-persuni (), u
b'mod partikolari I-Anness I tieghu dwar il-moviment hieles tal-persuni u l-Anness IIl dwar ir-rikonox-
ximent reciproku tal-kwalifiki professjonali,

— wara li kkunsidra 1-Protokoll tas-26 ta’ Ottubru 2004 ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati
Membri taghha fuq naha, u [-Konfederazzjoni Svizzera fuq in-naha l-ohra, dwar il-moviment hieles tal-
persuni fir-rigward tal-partecipazzjoni, bhala Partijiet Kontraenti, tar-Repubblika Ceka, ir-Repubblika tal-
Estonja, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-Repubblika tal-Litwanja, ir-Repubblika tal-
Ungerija, ir-Repubblika ta’ Malta, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika tas-Slovenja u r-Repubblika
Slovakka skont l-adezjoni taghhom mal-Unjoni Ewropea (?),

— wara li kkunsidra I-Protokoll tas-27 ta’ Mejju 2008 ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Istati
Membri taghha fuq naha, u [-Konfederazzjoni Svizzera fuq in-naha l-ohra, dwar il-moviment hieles tal-
persuni fir-rigward tal-partecipazzjoni, bhala Partijiet Kontraenti, tar-Repubblika tal-Bulgarija u r-Repubb-
lika tar-Rumanija skont l-adezjoni taghhom mal-Unjoni Ewropea (),

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjoni tieghu tas-7 ta’ Settembru 2010 dwar iz-ZEE-Svizzera: Ostakli fir-
rigward tal-implimentazzjoni shiha tas-suq intern (%),

— wara li kkunsidra I-Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2010 dwar ir-relazzjonijiet tal-UE mal-
Pajjizi tal-EFTA,

— wara li kkunsidra d-decizjoni tal-Kunsill Federali Svizzeru tat-18 ta’ Mejju 2012 dwar l-invokazzjoni tal-
klawzola ta’ salvagwardja ghar-rigward ta’ tmien Stati Membri tal-UE,

— wara li kkunsidra l-mistoqsijiet tal-14 ta’ Mejju 2012 u tas-16 ta’ Mejju 2012 lill-Kummissjoni dwar il-
kwoti Svizzeri dwar in-numru ta’ permessi ta’ residenza moghtija lic-¢ittadini tal-Polonja, il-Litwanja, il-
Latvja, I-Estonja, is-Slovenja, is-Slovakkja, ir-Repubblika Ceka u l-Ungerija (0-000113/2012 — B7-
0115/2012 u 0-000115/2012 — B7-0116/2012),

— wara li kkunsidra l-Artikoli 115(5) u 110(2) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

A. billi I-Kunsill Federali tal-Isvizzera ddecieda li jdahhal, mill-1 ta’ Mejju 2012, limitazzjonijiet kwantit-
tattivi fuq il-permessi ta’ residenza tal-kategorija B ghal permanenzi sa hames snin moghtijin lil nazz-
jonali tal-Polonja, il-Litwanja, il-Latvja, l-Estonja, is-Slovenja, is-Slovakkja, ir-Repubblika Ceka u 1-Unge-
rija;
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B.

billi fit-tehid ta’ din id-decizjoni, l-awtoritajiet Svizzeri fakkru klawzola hekk-imsejha ta’ salvagwardja
minquxa fl-Artikolu 10 tal-Ftehim tal-1999, li tippermettilhom idahhlu mizuri restrittivi temporanji
jekk, fxi sena li tkun, il-ghadd ta’ permessi ta’ residenza moghtijin ikun jeccedi t-tliet snin ta’ qabel
b'mill-anqas 10 %; billi l-awtoritajiet Svizzeri ddikjaraw li sitwazzjoni bhal din kienet sehhet fil-kaz ta’
nazzjonali tat-tmien Stati Membri tal-Unjoni Ewropea (UE);

billi -klawzola ta’ salvagwardja mfakkra mill-awtoritajiet Svizzeri, kif tinsab fl-Artikolu 10 tal-Ftehim
tal-1999, ma tipprevedix differenzjazzjoni abbazi tan-nazzjonalita fejn ikunu ghandhom jigu stabbiliti
limiti massimi ghall-permessi ta’ residenza, jew kwoti fuq il-ghadd taghhom, u tirreferi ghal “persuni
impjegati u li jahdmu ghal rashom tal-Komunita Ewropea”;

billi, fdak li ghandu x’jagsam man-nazzjonali ta’ tmienja mill-Istati Membri li ssichbu fI-UE {I-2004, ir-
restrizzjonijiet kwantittattivi gew applikati mill-Isvizzera sat-30 ta’ April 2011, kif permess mill-Proto-
koll tal-2004; billi fgheluq dak il-perijodu tranzitorju, japplika I-Artikolu 10(4) tal-Ftehim tal-1999;

billi s-sitwazzjoni jehtieg li tigi percepita fkuntest usa’ peress li l-awtoritajiet Svizzeri hadu ghadd ta’
mizuri li jistghu jqieghdu fil-periklu l-progress ga miksub fl-implementazzjoni tal-ftehimiet bilateriali, u
li dwaru l-Parlament ga esprima t-thassib tieghu fir-rizoluzzjoni tieghu ta” Settembru 2010;

billi -Isvizzera addottat ghadd ta” hekk-imsejha mizuri ta’ akkumpanjament, li jakkumpanjaw il-Ftehim
dwar il-Moviment Hieles tal-Persuni (FMHP), i jistghu jxekklu I-forniment ta’ servizzi min-negozji tal-
UE - l-aktar l-imprizi zghar u ta’ dags medju (SME) — fl-Isvizzera, u billi, skont il-gurisprudenza tal-
Qorti tal-Gustizzja, ghadd minn dawn il-mizuri ta’ sostenn jistghu biss jintlaqgghu jekk kemm-il darba
jipprotegu, b'manjiera proporzjonata, l-interess generali li mhux ga protett fl-istat tal-origini tal-fornituri
tas-servizzi;

billi whud minn dawn il-mizuri ta’ akkumpanjament huma sproporzjonati apparagun tal-objettivi intizi,
bhalma huwa l-obbligu tal-ghoti ta’ preavviz b'terminu ta’ stennija ta’ tmint ijiem, ir-rekwizit tal-
kontribuzzjoni ghall-kostijiet tal-ezekuzzjoni tal-kommissjonijiet tripartitici, u l-obbligu ghall-imprizi
barranin li jaghtu servizzi transfruntiera li jaghtu garanzija ta’ serjeta finanzjarja; billi dawn il-mizuri
u ta’ piz specjali ghall-SMEs li jixtieq jaghtu s-servizzi taghhom fl-Isvizzera;

billi l-awtoritajiet Svizzeri dde¢idew, bi ksur tal-FMHP, li ma jippermettux lit-taxis Germanizi u Awstri-
jaci jiehdu lill-passiggieri fl-ajruporti Svizzeri;

billi dawn il-kwestjonijiet gew ripetutament diskussi mal-Isvizzera fil-Kumitat Kongunt imwaqgaf skont
il-FMHP; billi 1-Kumitat Kongunt ma rnexxilux isolvihom;

billi huma permessi biss bidliet zghar lill-FMHP ghall-fini ta’ adattament ghall-evoluzzjoni tal-legizlazz-
joni tal-UE fil-qasam tal-moviment liberu tal-persuni; billi I-FFMHP ma fihx mekkanizmu effettiv ta’
sorveljanza u kontroll gudizzjarju jixbah lil dawk li jintuzaw fl-UE u fiz-ZEE;

Kwoti Svizzeri fuq il-ghadd ta’ permessi ta’ residenza moghtijin lin-nazzjonali tal-UE

1.

Jiddispjacih hafna li l-awtoritajiet Svizzeri ddecidew li jistabbilixxu mill-gdid il-limiti kwantittattivi fuq

il-permessi ta’ residenza fit-tul moghtijin lic-¢ittadini tal-UE li huma nazzjonali ta’ tmienja mill-Istati Membri
li ssiehbu fI-UE fl-2004, u b’hekk illimitaw il-moviment liberu tan-nies kif san¢it fil-Ftehim tal-1999 mal-UE;

2.

Igis li din id-decizjoni hija diskriminatorja u illegali billi ma ghandha l-ebda bazi guridika ghal xi

differenzjazzjoni nazzjonali bhal din fit-trattati ezistenti bejn Il-Isvizzera u I-UE; iheggeg lill-awtoritajiet
Svizzeri jirrevedu d-decizjoni taghhom u jirtiraw mill-invokazzjoni tal-klawzola ta’ salvagwardja;
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3. Jinnota li I-kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 10(4) tal-Ftehim tal-
1999, kif kompletati mill-Protokoll tal-2004, ma gew sodisfatti;

4. Jilga’ d-dikjarazzjoni fwaqtha u kritika tar-Rapprezentant Gholi/Vici-President tal-Kummissjoni Ewro-
pea, li biha hegget lis-servizzi taghha jiehdu l-azzjoni kollha necessarja halli tintalab l-abrogazzjoni min-naha
tal-awtoritajiet Svizzeri tad-decizjoni taghhom;

5. Jinnota li I-Isvizzera estendiet il-jeddijiet tal-liberta tal-moviment ghall-Bulgarija u r-Rumanija fil-Proto-
koll I f1-2008; jiddispjacih, imma, li I-ftehim jipprevedi perijodi ta’ tranzizzjoni sa mhux aktar minn seba’
snin; jiddeplora I-fatt li fMejju 2011 il-Gvern Svizzera ddecieda li jipproroga l-perijodu tranzitorju ghall-
Bulgari u r-Rumeni sal-31 ta’ Mejju 2014;

6. Iqis li flok ma jdahhlu l-mizuri restrittivi fil-qafas kurrenti, iz-zewg nahiet ghandhom jahdmu fuq I-
izvilupp ta’ sistema aktar adegwata, effettiva u flessibbli ta’ kooperazzjoni halli jiffacilitaw aktar il-moviment
liberu tal-persuni; jistieden lill-Kummissjoni tqanqal il-kwestjoni mal-awtoritajiet Svizzeri mal-ewwel oppor-
tunita, u tgieghed il-kwestjoni fuq l-agenda tal-laqgha li jmiss tal-Kumitat Kongunt imwaqgqaf bis-sahha tal-
Ftehim;

Xkilijiet ghall-implementazzjoni shiha tas-suq uniku

7. Jitlob lill-Kummissjoni tindika liema azzjonijiet ittiehdu, mill-adozzjoni tar-rizoluzzjoni tal-Parlament
tas-7 ta’ Settembru 2010 'l hawn, ghar-rizoluzzjoni tal-problemi marbutin mal-mizuri ta’ akkumpanjament
li jaghmluha difficli ghall-SMEs mill-UE li jaghtu s-servizzi taghhom fl-Isvizzera, u sabiex l-awtoritajiet
Svizzeri jigu perswazi jabrogaw ir-regolamenti li jobbligaw lill-imprizi barranin li jaghtu servizzi transfrun-
tiera li jiddepozitaw garanzija ta’ serjeta finanzjarja;

8. Huwa mhasseb dwar id-decizjoni tal-Kunsill Federali Svizzeru li jezamina mizuri addizzjonali ta’
akkumpanjament;

9.  Itenni t-thassib tieghu dwar is-sitwazzjoni fl-ajruporti Svizzeri fejn, b’konsegwenza tar-rifjut tal-awto-
ritajiet Svizzeri, it-taxis Germanizi u Awstrijaci ma jithallewx jiehdu I-passiggieri u jheggeg lill-Kummissjoni
tezamina l-kompatibilita ta’ din id-decizjoni mal-FMHP;

10.  Jiddispjacih li I-Ftehim ma jqisx id-Direttiva 2004/38/KE tal-KE dwar id-drittijiet tac-cittadini tal-
Unjoni u tal-membri tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri;
jitlob 1i jkun hemm adattament dinamiku tal-ftehimiet fl-ogsma marbutin mas-suq intern ghall-evoluzzjoni
fl-acquis tal-UE;

11.  Jemmen li huwa krugjali li jkun hemm zvilupp ulterjuri tal-partecipazzjoni tal-Isvizzera fis-suq uniku
u li r-regoli jaghtu lill-operaturi ekonomici miz-zewg nahiet ambjent aktar trasparenti u prevedibbli;

12.  Jitlob li jkun hemm progress gdid fis-sejbien ta’ soluzzjonijiet orizzontali ghal kwestjonijiet marbutin
mal-htiega ta’ adattament dinamiku tal-ftehimiet mal-acquis li qieghed jevolvi, interpretazzjoni omogenea
tal-ftehimiet, mekkanizmi ta’ sorveljanza indipendenti u ezekuzzjoni gudizzjarja fis-sistema ta’ tehid ta’
decizjonijiet u fil-komunikazzjoni bejn il-Kumitati Kongunti;

13.  Jishaq li I-mekkanizmi ghall-kontroll tal-ottemperanza li jmorru lil hinn mill-mezzi purament nazz-
jonali huma importanti ghall-funzjonament tajjeb tas-suq intern;
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14.  Ifisser li huwa mhejji jaghti s-sostenn tieghu ghall-approfondiment tar-relazzjonijiet bejn 1-UE u I-
Isvizzera halli jinghelbu l-isfidi li z-Zewg nahiet qed ihabbtu wi¢cchom maghhom;

15.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi din ir-rizoluzzjoni lill-Kunsill u lill-Kummissjoni,
lill-gvernijiet u I-parlamenti tal-Istati Membri u lill-gvern u l-parlament tal-Isvizzera.

II-Venezwela: possibbilta ta’ rtirar mill-Kummissjoni Inter-Amerikana dwar id-
Drittijiet tal-Bniedem

P7 TA(2012)0227

Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-24 ta’ Mejju 2012 dwar l-rtirar possibbli tal-Venezwela
mill-Kummisjsoi Inter-Amerikana tad-Drittijiet tal-Bniedem (2012/2653(RSP))

(2013/C 264 E/14)

Il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet precedenti tieghu fuq il-Venezwela, jigifieri dik tal-24 ta’ Mejju 2007
dwar il-kanal televiziv Radio Caracas ('), dik tat-23 ta’ Ottubru 2008 dwar l-iskwalifiki politici (), dik
tas-7 ta’ Mejju 2009 dwar il-kaz ta’ Manuel Rosales (%), dik tal-11 ta’ Frar 2010 dwar il-Venezwela (¥, u
dik tat-8 ta’ Lulju 2010 dwar il-kaz ta’ Maria Lourdes Afiuni (%),

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Amerikana tal-Jeddijiet u d-Dmirijiet tal-Bniedem tal-1948, illi ffor-
malizzat il-bidu tas-Sistema Inter-Amerikana tal-Protezzjoni tal-Jeddijiet tal-Bniedem (IAHRS), u wara li
kkunsidra l-holgien mill-Organizzazzjoni tal-Istati Amerikani (OAS) fl-1959 tal-Kummissjoni Inter-
Amerikana dwar il-Jeddijiet tal-Bniedem (IACHR), li -Venezwela ilha parti ghaliha sa mill-1977, u
ghat-twaqgif statutorja tal-IACHR 11979,

— wara li kkunsidra t-twaqgif tal-1979 tal-Qorti Inter-Amerikana tal-Jeddijiet tal-Bniedem, li taghha I-
Venezwela ilha membru sa mill-1981,

— wara li kkunsidra r-rizoluzzjonijiet tieghu tas-17 ta’ Gunju 2010 dwar Politiki tal-UE favur id-Difensuri
tad-Drittijiet tal-Bniedem (°) u tat-18 ta’ April 2012 dwar ir-Rapport Annwali dwar id-Drittijiet tal-
Bniedem fid-Dinja u l-politika tal-Unjoni Ewropea dwar il-kwistjoni, inkluzi l-implikazzjonijiet ghall-
politika strategika tal-UE dwar id-drittijiet tal-bniedem (’),

— wara li kkunsidra l-preokkupazzjonijiet espressi fl-4 ta’ Mejju 2012 mill-kelliem ghall-Kummissarju Gholi
tan-NU ghall-Jeddijiet tal-Bniedem, Rupert Colville, dwar l-irtir possibbli tal-Venezwela mill-IACHR,

— wara li kkunsidra d-Dikjarazzjoni Universali tal-Jeddijiet tal-Bniedem tal-1948,

— wara li kkunsidra l-Artikolu 122(5) u 110(4) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,
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